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1215 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est ouverte à 10h23.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

- De Verenigde Vergadering wordt geopend om 10.23 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

1215 M. le président.-  La séance est ouverte. De voorzitter.-  De vergadering is geopend.

1217 EXCUSÉS VERONTSCHULDIGD

1217 Voir annexes Zie bijlagen

1221 COMMUNICATIONS MEDEDELINGEN

1221 Voir annexes Zie bijlagen

1225 QUESTIONS ORALES MONDELINGE VRAGEN

1225 M. le président.-  Toutes les questions orales inscrites à l'ordre
du jour ayant reçu réponse écrite, elles sont retirées de l'ordre du
jour.

De voorzitter.-  Aangezien de mondelinge vragen op de agenda
schriftelijk werden beantwoord, worden ze van de agenda
gehaald.

1227 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est suspendue à
10h24.

- De Verenigde Vergadering wordt geschorst om 10.24 uur.

2231 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est reprise à 11h08. - De Verenigde Vergadering wordt hervat om 11.08 uur.

2233 DÉBAT D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSDEBAT

2233 Les difficultés de trésorerie du New Samusocial De liquiditeitsproblemen bij New Samusocial

2235 M. le président.-  Conformément à l'article 113.6, lorsque
plusieurs questions d'actualité sur le même sujet sont inscrites à
l'ordre du jour, un débat d'actualité est organisé. Après ce débat
seront posées les autres questions d'actualité. Une suspension de
séance sera organisée à 12h30, vu qu'il y a 20 questions et qu'il
ne sera pas possible de tout traiter ce matin.

La séance reprendra cet après-midi à 14h.

De voorzitter.-  Overeenkomstig artikel 113.6 van het reglement
vindt er een actualiteitsdebat plaats wanneer er meerdere
actualiteitsvragen over één onderwerp op de agenda staan. Na dat
debat komen de overige actualiteitsvragen aan bod. Aangezien er
twintig vragen zijn en we die niet allemaal deze ochtend kunnen
behandelen, wordt de vergadering rond 12.30 uur geschorst en
om 14 uur hervat.

2243 Mme Gisèle Mandaila (DéFI).- Monsieur le Membre du
Collège réuni, le New Samusocial a lancé un cri d'alarme
début octobre. En effet, sans versement rapide des subventions
attendues de la Région et de la Cocom, quelque 700 travailleurs
ne pourront probablement pas recevoir leur salaire à la fin du
mois de décembre.

L'association évoque une crise de trésorerie majeure, liée au
non-versement d'une tranche de 1,8 million d'euros pour 2024,
ainsi qu'au remboursement tardif d'une avance de 4,6 millions
d'euros prévue pour 2025. Nous avons bien noté que l'un des
dossiers avait été réglé, mais aucune information claire n'a été
communiquée quant à l'autre dossier ou aux montants réellement
débloqués.

Mevrouw Gisèle Mandaila (DéFI) (in het Frans).- Begin
oktober slaakte New Samusocial een noodkreet. Het zou de lonen
van 700 werknemers voor december niet kunnen uitbetalen door
liquiditeitsproblemen, omdat het een betaling van 1,8 miljoen
euro voor 2024 en een voorschot van 4,6 miljoen euro voor 2025
nog niet had ontvangen.

Is het probleem van New Samusocial intussen opgelost? Kunnen
de 700 werknemers hun loon ontvangen? Komen de opvangtaken
van New Samusocial niet in het gedrang, nu de winter voor de
deur staat?

(Applaus bij DéFI)
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Dans ce contexte, pouvez-vous confirmer que le problème du
New Samusocial a été résolu à ce stade ? Pouvez-vous confirmer
que les 700 travailleurs pourront recevoir leur salaire et que
les missions d'accueil et d'hébergement du New Samusocial ne
seront pas compromises à l'approche de l'hiver ?

(Applaudissements sur les bancs de DéFI)

2247 Mme Stéphanie Lange (Les Engagés).- Depuis plusieurs jours,
le New Samusocial tire la sonnette d'alarme. Effectivement, 700
travailleurs pourraient ne pas être payés à partir de décembre
2025. Cela compromet la prise en charge d'environ 2.000
personnes, dont un quart d'enfants.

Le problème provient de deux tranches de subvention qui n'ont
pas encore pu être libérées. Pour la première, à savoir 1,8 million
d'euros, nous avons pu lire hier dans la presse qu'elle sera
finalement libérée. J'en remercie le gouvernement régional. Par
contre, concernant l'avance prévue pour 2025, il n'y aurait, à ce
stade, pas encore de solution.

Monsieur le Membre du Collègue réuni, confirmez-vous cette
information ?

Des pistes de solution sont-elles envisagées ?

Enfin, pouvez-vous confirmer qu'aucune place d'accueil
d'urgence ne sera supprimée cet hiver pour les personnes sans
chez-soi ?

(Applaudissements sur les bancs des Engagés)

Mevrouw Stéphanie Lange (Les Engagés) (in het Frans).- New
Samusocial luidt de alarmbel omdat 700 medewerkers vanaf
december 2025 mogelijk geen loon meer ontvangen. Daardoor
komt de opvang van 2.000 mensen in gevaar.

Het probleem zit bij twee schijven subsidies die niet zijn
vrijgemaakt. Voor een eerste schijf van 1,8 miljoen euro zou dat
nu toch gebeuren. Voor het voorschot voor 2025 is dat echter
niet het geval.

Klopt die informatie? Bent u op zoek naar oplossingen?

Kunt u bevestigen dat dat er deze winter geen enkele
opvangplaats voor daklozen verdwijnt?

(Applaus bij Les Engagés)

2251 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Imaginez un instant qu'à partir du
mois de décembre, il y ait un risque que ni les parlementaires
ni les services ne soient payés. Je vous demande de vous mettre
une seconde dans cette situation, parce que ce qu'a décrit le
New Samusocial dans la presse hier, c'est la réalité que vivent
plusieurs associations depuis des mois !

Cette situation est due à l'absence de gouvernement de plein
exercice et au gouvernement fédéral, qui a complètement failli
à ses obligations et supprime des subsides comme ceux du
plan grand froid. De ce fait, nous sommes obligés de vous
interpeller, ainsi que vos homologues du gouvernement. Ma
question s'adressait en effet initialement à M. Vervoort en tant
que ministre-président de la Région. Je regrette son absence.

Il me semble que les 700 employés qui risquent de ne pas être
payés dépendent de budgets essentiellement liés à l'accueil et à
l'accompagnement des migrants. Le confirmez-vous ?

Comme mes collègues, j'ai pris connaissance des mesures prises
pour pouvoir pallier le manque de trésorerie, mais comment
se fait-il que nous en soyons arrivés là ? Quelles mesures
structurelles vous et les ministres régionaux avez-vous prises,
malgré les affaires courantes, pour pallier les conséquences de la
défaillance du pouvoir fédéral ?

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Stelt u
zich even voor dat de parlementsleden en de diensten vanaf
december niet meer zouden worden betaald. Dat is de realiteit
waarmee niet alleen New Samusocial, maar ook tal van andere
verenigingen al maandenlang worden geconfronteerd.

Die situatie is niet alleen te wijten aan het uitblijven van een
Brusselse regering met volle bevoegdheden, maar ook aan het
feit dat de federale regering haar verplichtingen niet nakomt en
subsidies schrapt, onder meer voor het Winterplan.

New Samusocial begeleidt daklozen, maar twee derde van hen
heeft geen verblijfsvergunning en valt dus onder de federale
bevoegdheden inzake asiel en migratie.

Klopt het dat de 700 werknemers die het risico lopen niet betaald
te worden, voornamelijk afhankelijk zijn van budgetten voor de
opvang en begeleiding van migranten?

Welke structurele maatregelen hebben u en de gewestministers
genomen om op te vangen waar de federale overheid
tekortschiet? De verenigingen vragen om de nodige middelen
vrij te maken voordat het echt koud wordt. Zult u, in tegenstelling
tot andere beleidsniveaus, uw verantwoordelijkheid nemen?
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Le New Samusocial accompagne des personnes sans-chez-
soi. Savez-vous que deux tiers d'entre elles sont sans titre de
séjour ? Il est important de le rappeler. Elles relèvent donc des
compétences fédérales de l'asile et de la migration. À l'approche
de l'hiver, nous devons prendre la mesure de cette responsabilité.

Imaginez que nous ne touchions pas notre salaire le 1er
 décembre. Je crois que tant que le problème ne nous touche pas,
nous ne pouvons pas comprendre ce que vivent les associations
aujourd'hui. Au-delà du New Samusocial, nombre d'entre elles
nous regardent et veulent que nous prenions nos responsabilités
pour que ces montants soient débloqués à l'approche de l'hiver.

J'espère que, contrairement à d'autres niveaux de pouvoir, vous
et vos homologues du gouvernement bruxellois, vous prenez vos
responsabilités.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de Groen)

(Applaus bij Ecolo en Groen)

2255 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Les 700
travailleurs du New Samusocial ignorent s'ils toucheront leur
salaire en décembre. Face à eux, les députés bruxellois ont la
vie facile, avec un salaire mensuel de 7.000 euros. Un tel écart
témoigne d'une arrogance et d'un mépris envers les travailleurs.

La politique bruxelloise actuelle ne fera qu'amplifier la
vague d'opposition à laquelle nous avons assisté lors de la
manifestation de mardi. Vous devez prendre vos responsabilités
et faire preuve de respect envers ceux qui travaillent à Bruxelles.

Comment se fait-il que vous n'ayez pas anticipé cette situation ?

Comment allez-vous permettre au New Samusocial de remplir
correctement ses missions en 2025 ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

De heer Jan Busselen (PVDA).- De 700 personeelsleden van
New Samusocial weten niet of ze in december nog een loon
zullen krijgen. Brussel telt 10.000 daklozen en de personen die
hun elke dag onderdak verlenen en eten geven, weten niet of ze
over een maand nog een job zullen hebben. Dat is te gek voor
woorden.

De Brusselse parlementsleden hebben gemakkelijk praten: ze
zitten in een warme zaal en hebben een wedde van 7.000 euro;
de ministers verdienen zelfs 10.000 euro. Degenen die voor de
daklozen zorgen, zitten vandaag echter in de problemen. Gisteren
nog sprak ik met een medewerker van New Samusocial. Die
persoon viel uit de lucht en begreep niet wat er gebeurde. Voor
mij getuigt dat van arrogantie en misprijzen voor de werkende
mensen.

Dinsdag betoogden er in Brussel 140.000 personen tegen
de antisociale plannen en de pensioenplannen van de
arizonaregering. Dit Brusselse beleid zal die golf van tegenstand
alleen maar doen toenemen. U moet uw verantwoordelijkheid
nemen en respect tonen voor wie in Brussel werkt.

Hoe kan het dat u niet op die situatie hebt geanticipeerd? De
middelen voor het Winterplan zijn al weggevallen en nu worden
de werknemers van New Samusocial in de onzekerheid gestort.

Hoe wilt u ervoor zorgen dat New Samusocial zijn taken in 2025
naar behoren kan uitvoeren?

(Applaus bij de PTB)

2259 M. Sadik Köksal (MR).- À l'instar des collègues qui viennent
de prendre la parole, nous avons découvert, il y a quelques
jours, l'alerte lancée par l'ASBL New Samusocial concernant ses
difficultés de trésorerie et le fait que près de 700 travailleurs
ne pourraient pas être payés en décembre. La question est
évidemment de savoir quels volets budgétaires sont la cause de
ce problème.

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- New Samusocial
liet weten dat het financiële problemen heeft en in december
allicht bijna 700 medewerkers niet zal kunnen betalen.

Blijkbaar is een subsidie van 1,8 miljoen euro voor het jaar 2024
nog steeds niet vrijgemaakt of uitbetaald. Daarnaast laat een
bedrag van 4,6 miljoen euro aan voorschotten voor 2025 op zich
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Nous avons également appris qu'un budget de 1,8 million d'euros
dépendant du ministre-président régional pour l'année 2024
n'avait apparemment toujours pas été débloqué ou transféré. Un
deuxième volet de 4,6 millions d'euros concernait les avances de
trésorerie. Quelles mesures comptez-vous prendre pour assurer
ces remboursements ?

En outre, je m'étonne de ces difficultés financières et des
problèmes pour assurer les missions. En effet, le 2 octobre
dernier, le Collège réuni a validé les réserves de 872.000 euros
qui étaient un surplus des fonds non utilisés de l'année 2024.
Ainsi, on entend d'un côté qu'il manque 1,8 million d'euros pour
2024 et de l'autre que 872.000 euros n'ont pas été utilisés. Qu'en
est-il et quels sont les effets sur les réserves de trésorerie qui nous
préoccupent aujourd'hui ?

(Applaudissements sur les bancs du MR)

wachten. Welke maatregelen neemt u om de betaling van die
bedragen te garanderen?

Tegelijk blijkt dat New Samusocial in 2024 een bedrag van
872.000 euro niet heeft gebruikt. Klopt dat? Welke gevolgen
heeft het voor de financiële reserves van de organisatie?

(Applaus bij de MR)

2263 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Le Soir a
récemment annoncé que le New Samusocial pourrait ne plus être
en mesure de payer les salaires de 700 travailleurs en décembre
en raison de graves problèmes de trésorerie et d'un retard dans
le versement des subsides.

Il s'agirait de 1,8 million d'euros dans le cadre du Brussels Deal,
somme insuffisante pour couvrir les coûts, mais indispensable
pour le fonctionnement du New Samusocial. Le Soir a également
mentionné un montant de 4,6 millions d'euros dans le cadre
des subventions de la Cocom et de 400.000 euros pour pouvoir
poursuivre l'accueil hivernal à l'hôtel Plasky.

Avez-vous trouvé ou allez-vous trouver une solution pour toutes
ces subventions ?

Outre le New Samusocial, combien d'organisations ont-elles
indiqué être en difficulté financière en raison de l'absence de
gouvernement bruxellois ?

Combien d'organisations subissent-elles des retards de paiement
de subsides de la part de la Région bruxelloise ou de la Cocom ?

N'est-il pas grand temps de simplifier considérablement les
procédures et d'alléger les charges administratives ?

(Applaudissements sur les bancs de Groen et d'Ecolo)

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- We vergeten soms
wat New Samusocial is. De vzw heeft dertien centra over
het hele gewest en mobiele ploegen, die we hopelijk allemaal
al eens hebben gebeld als we midden in de winter iemand
zagen zonder onderdak. Daarnaast verleent ze gezondheidshulp
en psychosociale hulp. Dagelijks biedt ze onderdak aan 2.000
mensen. Nu de federale overheid haar asiel- en migratieplichten
verwaarloost, zijn dat ook steeds meer gezinnen.

Afgelopen woensdag berichtte Le Soir dat New Samusocial in
december mogelijk de lonen van 700 werknemers niet meer
zou kunnen betalen door zware thesaurieproblemen en een
achterstand in de uitbetaling van subsidies. New Samusocial liet
weten dat het mensen verder wil blijven opvangen, wat getuigt
van erg veel plichtsbesef. We mogen er niet aan denken wat er
zou gebeuren als de organisatie haar werking als steunpilaar van
het gewest niet zou kunnen voortzetten.

Het zou gaan over 1,8 miljoen euro in het kader van de
Brussels Deal. Dat is natuurlijk veel te weinig om de kosten
te dekken, maar het is wel noodzakelijk voor de werking van
New Samusocial. Voorts vermeldde Le Soir 4,6 miljoen euro in
het kader van subsidies vanuit de GGC en 400.000 euro om de
winteropvang in Plasky te kunnen voortzetten

Is er een oplossing gevonden voor de subsidies van 1,8 miljoen
en 400.000 euro en zult u een oplossing vinden voor de subsidies
van 4,6 miljoen euro, zoals aangekondigd?

Niet alleen New Samusocial, maar het hele sociale veld kampt
op dit moment met problemen. Hoeveel organisaties hebben al
aangegeven dat ze momenteel in financiële problemen verkeren
doordat er geen Brusselse regering is?

Hoeveel organisaties hebben op dit moment van het Brussels
Gewest of van de GGC een achterstand in de uitbetaling van
subsidies?

Is het na anderhalf jaar niet hoog tijd om de procedures
sterk te vereenvoudigen? De betrokken medewerkers kampen al
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anderhalf jaar met een zware administratieve overlast en moeten
voortdurend wachten op subsidies. Op dit moment verlaten zij
massaal de sector die ons gewest recht houdt.

(Applaus bij Groen en Ecolo)

2267 M. le président.-  L'article 113 de notre règlement prévoit
que chaque groupe politique qui n'a pas déposé de question
d'actualité peut se joindre, s'il le souhaite, au débat d'actualité.

De voorzitter.-  Overeenkomstig artikel 113 van het reglement
kan elke fractie die geen actualiteitsvraag heeft ingediend,
desgewenst alsnog deelnemen aan het actualiteitsdebat.

2269 M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Des
informations contradictoires ont été publiées. D'un côté, le
gouvernement affirme que le financement sera versé dans le
cadre des douzièmes provisoires et, de l'autre, des signaux font
craindre que des subventions se fassent attendre.

Il faut rapidement clarifier ce qui a été payé et les éventuels
problèmes de gestion financière au New Samusocial. Si les
problèmes financiers découlent du fait que le New Samusocial
ne s'en sort pas avec des douzièmes provisoires, nous devons
conclure que l'absence de gouvernement de plein exercice
devient dramatique.

De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Ik zal niet herhalen wat
de collega's al hebben gezegd, maar ik heb ernstige vragen
bij het verloop van het hele incident. In de pers verschijnt
tegenstrijdige informatie. New Samusocial luidt de alarmbel
over 1,8 miljoen euro, zoals de collega's al zeiden. De regering
reageert daarop door te zeggen dat de financiering onder de
voorlopige twaalfden wordt uitbetaald. Hier en daar vallen echter
ook nog andere signalen op te vangen, zoals het feit dat er wel
degelijk problemen zijn met de tijdige betaling van bepaalde
subsidies.

Dat alles roept bij mij nare herinneringen op aan de tijd voor
de hervorming van de daklozensector, toen er in de media
niet-aflatend duw-en-trekwerk ontstond tussen Samusocial, dat
toen nog een gewone vzw en geen gewestelijke instelling was,
en de Brusselse regering, met onheilsberichten over tekorten
enzovoort.

Er is iets vreemds aan de hand. Er moet snel duidelijkheid komen
over wat er is uitbetaald volgens de afspraken en over eventuele
problemen met het financiële beheer bij New Samusocial.
Vooralsnog hebben we daar het raden naar. Als er financiële
problemen zijn die voortkomen uit het feit dat New Samusocial
er op basis van de voorlopige twaalfden niet in slaagt de zaak
recht te houden, dan moeten we concluderen dat het ondertussen
wel erg dramatisch begint te worden dat we al anderhalf jaar geen
Brusselse regering met volle bevoegdheden hebben.

2273 M. Alain Maron, membre du Collège réuni (en néerlandais).-
Le conseil d'administration du New Samusocial m'a indiqué par
courrier reçu le 10 octobre que l'institution n'a pas reçu le solde
de la subvention du Brussels Deal de 1,8 million d'euros pour
2024.

En outre, le conseil d'administration n'a pas de vision claire
sur le paiement de l'avance pour le deuxième semestre 2025
et n'a aucune certitude quant à la date à laquelle la partie
complémentaire de la dotation de la Cocom pour 2025 sera
versée. Cette situation pourrait entraîner des problèmes de
trésorerie.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College.- De
minister-president, mijn collega Elke Van den Brandt en ikzelf
hebben op vrijdag 10 oktober een brief ontvangen van de raad
van bestuur van New Samusocial, waarin die wijst op het feit
dat de instelling het saldo van de subsidie voor de Brussels Deal
van 1,8 miljoen euro voor het jaar 2024 niet heeft ontvangen. De
Brussels Deal valt onder de bevoegdheid van de heer Vervoort.

Daarnaast heeft de raad van bestuur geen duidelijk zicht op de
betaling van het voorschot voor het tweede semester van 2025
ter waarde van 4,6 miljoen euro. Bovendien heeft de instelling
geen zekerheid over de datum waarop het aanvullende deel van
de GGC-dotatie voor 2025 ter waarde van 1.846.000 euro zal
worden uitbetaald.

Die situatie zou mogelijk voor cashflowproblemen zorgen,
waardoor de lonen vanaf december niet uitbetaald zouden
worden.
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2275 (poursuivant en français)

C'est le courrier que nous avons reçu il y a une semaine. Je
voudrais tout d'abord rassurer les travailleuses et les travailleurs :
le ministre-président et moi-même veillons à ce que nos
administrations payent bien l'ensemble des subsides à temps et
à heure, comme chaque année. Par ailleurs, aucune fermeture de
centre ni suspension de service n'a jamais été évoquée.

Concernant la Cocom, il n'y a pas de retard de paiement. La
dotation 2025 est identique à celle de 2024, c'est le principe des
affaires courantes et des douzièmes provisoires. Elle s'élève à
plus de 24 millions d'euros. Cette dotation est versée en cinq
tranches, dont le calendrier précis est fixé dans le contrat de
gestion. La dernière tranche, octroyée le 22 septembre, était de
4,8 millions d'euros. Le versement de la prochaine tranche de
1,2 million d'euros est prévu au plus tard pour le 16 décembre.
Un versement anticipé pourrait être une piste pour parer aux
difficultés, pour autant que ce soit possible administrativement.

Une demande de financement complémentaire de 1,8 million
d'euros a été introduite par le New Samusocial, et ce, malgré
le fonctionnement selon les douzièmes provisoires. Ce budget
était prévu dans la quatrième ordonnance des finances, mais est
conditionné à un contrôle de sa légitimité par l'administration et
par l'Inspection des finances au moment de l'arrêté de versement.

Monsieur Köksal, ce besoin complémentaire est indépendant
d'une sous-utilisation de la subvention 2024, qui sera utilisée
pour couvrir des travaux dans un centre et le passage en
commission paritaire 319 des travailleurs. Mais il est correct qu'il
y a bien eu une décision de recyclage de la sous-utilisation de
la subvention de 2024 par le New Samusocial lui-même pour un
certain nombre de dépenses de 2025. J'ai effectivement porté ce
dossier en Collège réuni, et nous avons obtenu que cela puisse
être le cas.

(verder in het Frans)

Allereerst wil ik de werknemers geruststellen. De voorzitter van
het Verenigd College en ikzelf zien erop toe dat onze diensten de
subsidies op tijd uitbetalen. Er is geen sprake van een stopzetting
of opschorting van de opvang van daklozen.

De GGC-dotatie voor 2025 is gelijk aan die van 2024 en
bedraagt ruim 24 miljoen euro. Ze wordt uitbetaald in vijf
schijven. De vorige schijf van 4,8 miljoen euro werd toegekend
op 22 september en de laatste schijf is gepland voor 16
 december, overeenkomstig het beheerscontract. Er is dus geen
sprake van vertraging, maar een vervroegde betaling zou wel
soelaas bieden.

New Samusocial heeft een bijkomende financiering van 1,8
 miljoen euro aangevraagd. Die is vastgelegd in de vierde
financieordonnantie, maar kan past worden toegekend na een
controle door de diensten en de Inspectie van Financiën.

Mijnheer Köksal, het klopt dat New Samusocial het deel van de
subsidie van 2024 dat het niet besteedde, in 2025 alsnog zal
gebruiken voor een aantal uitgaven, onder meer met betrekking
tot werken in een opvangcentrum en de overgang van het
personeel naar paritair comité 319.

2277 Cela dit, le New Samusocial a envoyé certains dossiers
et documents justificatifs à vivalis.brussels il y a à peine
une semaine, plus précisément le jour même où le conseil
d'administration du New Samusocial a décidé d'adresser un
courrier au Collège réuni. Je peux comprendre les tensions
de trésorerie du New Samusocial, mais il est impératif que
l'administration - en l'occurrence vivalis.brussels - examine et
contrôle l'ensemble des dossiers, comme elle le fait pour toute
demande de ce type et pour toutes les ASBL subventionnées.

De dag waarop New Samusocial het Verenigd College
aanschreef, stuurde het ook een aantal bewijsstukken naar
vivalis.brussels. Dat moet alle dossiers onderzoeken en
controleren, zoals het voor alle gesubsidieerde vzw's doet, ook al
begrijp ik dat New Samusocial met liquiditeitsproblemen kampt.

2279 (poursuivant en néerlandais)

Madame Groothedde, une solution a été trouvée pour l'hôtel
Plasky : 60 places resteront ouvertes jusqu'au 31 mars 2026.

(verder in het Nederlands)

Mevrouw Groothedde, er is een oplossing gevonden voor Plasky.
Daar blijven 60 plaatsen open tot 31 maart 2026.

2281 (poursuivant en français)

Du côté de la Région, où le montant est plus élevé, le ministre-
président m'indique que le solde de la subvention du Brussels

(verder in het Frans)

De voorzitter van het Verenigd College liet me weten dat het
bedrag voor de subsidie die in de Brussels Deal kadert, zopas
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Deal vient d'être débloqué et qu'une avance pour le deuxième
semestre est en cours d'analyse.

Il faut regretter qu'un courrier échangé entre le conseil
d'administration d'une ASBL et les cabinets et administrations
fasse aussi rapidement l'objet d'une fuite dans la presse, dans
la mesure où, en réalité, les choses se déroulent normalement.
Il n'y a rien d'anormal, hormis le contexte général des
douzièmes provisoires. Pour de nombreux bénéficiaires, il est
vrai qu'il implique du travail administratif supplémentaire et des
versements dans le cadre du Brussels Deal qui sont parfois étalés
autrement que d'habitude. Cela vaut pour le New Samusocial
comme pour des dizaines d'ASBL. Mme Tahar l'a signalé à juste
titre.

Pour revenir à des procédures plus simples et à des modes
normaux de subventionnement - et ainsi garantir la prévisibilité
des subventions, puisque beaucoup d'ASBL nous demandent ce
qu'il va se passer en 2026 -, je ne vois pas d'autre solution qu'un
gouvernement et un Collège réuni de plein exercice, avec un
budget.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de Groen)

werd vrijgegeven en dat een voorschot voor het tweede semester
wordt geanalyseerd.

Het is jammer dat de briefwisseling zo snel in de pers gelekt is,
want eigenlijk verloopt alles normaal. Het enige verschil betreft
de voorlopige twaalfden, de bijbehorende extra administratie en
het feit dat betaling soms anders worden gespreid, maar dat is
voor tientallen vzw's het geval.

Voor eenvoudigere procedures en beter voorspelbare subsidies
zie ik geen andere oplossing dan een regering en een
Verenigd College met volledige bevoegdheid en een volwaardige
begroting.

(Applaus bij Ecolo en Groen)

2285 Mme Gisèle Mandaila (DéFI).- Je voudrais remercier M. le
membre du Collège réuni pour ses réponses rassurantes. Il faut
en effet pouvoir garantir la prévisibilité. Les associations sont
aux abois, ne sachant pas comment faire.

Il ne s'agit pas simplement de chiffres, mais aussi des
humains qu'ils représentent. Le continuum des services du New
Samusocial, qui mettent à l'abri, accompagnent et construisent
avec les bénéficiaires des parcours pour les sortir de la rue, doit
être assuré.

Le groupe DéFI plaide en faveur de subventionnements
pluriannuels qui permettront à ces associations d'éviter le stress
de lendemains incertains.

Mevrouw Gisèle Mandaila (DéFI) (in het Frans).- U stelt mij
gerust als u zegt dat we voorspelbaarheid van de financiering
moeten garanderen. De verenigingen zitten immers met de
handen in het haar. DéFI pleit voor meerjarensubsidies om de
verenigingen onzekerheid over hun toekomst te besparen.

2287 Mme Stéphanie Lange (Les Engagés).- Je vous remercie pour
vos réponses et adresse mes remerciements au gouvernement et
au Collège réuni, qui sont parvenus à trouver une solution à ce
problème de financement.

Mon groupe entend travailler à la simplification administrative
pour toutes les ASBL. J'invite donc tous vos collègues à avancer
rapidement pour former un nouveau gouvernement et s'attaquer
à la conclusion de conventions pluriannuelles.

Mevrouw Stéphanie Lange (Les Engagés) (in het Frans).-
Wij van Les Engagés pleiten voor een administratieve
vereenvoudiging voor alle vzw's. Voorts roepen wij op tot
een snelle regeringsvorming, zodat er meerjarenovereenkomsten
kunnen worden gesloten.

2289 Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je remercie le membre du Collège
réuni pour ses réponses étayées, de nature à nous rassurer et à
rassurer le secteur quant à la régularisation de ces montants dus.

Ces clarifications sont importantes, car de nombreuses
informations contradictoires ont circulé dans la presse. Les
fuites dans la presse sont malheureusement difficiles à gérer et
demeurent récurrentes.

Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Het stelt me
gerust dat de verschuldigde bedragen zullen worden betaald, al
blijft het risico op gelijkaardige situaties bestaan zolang er geen
volwaardige regering is.

Voor het eerste kwartaal van 2026 zullen we ongetwijfeld
opnieuw voorlopige twaalfden moeten goedkeuren. Ik roep de
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Vous avez raison, Monsieur le Membre du Collège réuni, de
rappeler que, sans gouvernement de plein exercice, les situations
comme celles dans laquelle se trouve le New Samusocial
aujourd'hui sont malheureusement amenées à se répéter.

Même si six partis négocient actuellement en espérant parvenir
à un accord, nous devrons très certainement encore voter des
douzièmes provisoires pour le premier trimestre 2026. J'appelle
donc le gouvernement en affaires courantes à anticiper, parce
que ce problème risque de se présenter à nouveau lors des
liquidations de crédits budgétaires du premier trimestre 2026.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de Groen)

regering in lopende zaken op om daarop te anticiperen om
vergelijkbare problemen te voorkomen.

(Applaus bij Ecolo en Groen)

2293 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Je ne comprends
pas pourquoi ni le conseil d'administration du New Samusocial,
ni les décideurs politiques n'ont anticipé la situation.

La situation suscite énormément de frustration et de
mécontentement, principales raisons de la manifestation de cette
semaine, et ce dossier est également source de colère pour
beaucoup. J'espère que les partis en tiendront compte lors de
leurs négociations.

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

De heer Jan Busselen (PVDA).- Het is jammer dat de minister-
president niet aanwezig is om te verklaren waarom er een
probleem is met de dotatie van 1,8 miljoen euro, aangezien die
onder zijn bevoegdheid valt.

Ik begrijp ook niet waarom noch de raad van bestuur van
New Samusocial, noch de beleidsmakers op de situatie hebben
geanticipeerd. We bevinden ons immers niet in de eerste drie
maanden van de voorlopige twaalfden, maar in de laatste drie.

Het is normaal dat de situatie enorm veel frustratie en
ongenoegen veroorzaakt. Deze week vond er een grote betoging
plaats. De mensen zijn kwaad. Ook dit dossier is een bron van
woede voor velen. Ik hoop dat de zes partijen daar rekening mee
zullen houden in hun onderhandelingsbubbel.

(Applaus bij de PTB)

2297 M. Sadik Köksal (MR).- Il est évidemment anormal qu'un
subside de 1,8 million d'euros destiné au budget de 2024 ne soit
libéré que maintenant, à la suite de l'alerte lancée par le New
Samusocial. Par ailleurs, je me réjouis de votre volonté de libérer
la cinquième tranche anticipativement - la date prévue étant le
16 décembre -, ce qui permettrait de payer les salaires de près de
700 travailleurs. C'est une bonne nouvelle.

Enfin, nous sommes inquiets, raison pour laquelle nous n'avions
pas voté contre le budget de la Cocom mais avions préféré
nous abstenir, car il s'agissait de questions très sensibles telles
que l'aide aux personnes et la santé. Étant donné la situation
déficitaire de la Région, il est ainsi impératif que nous disposions
d'un gouvernement de plein exercice dès que possible. Comme
vous l'avez dit, 2026, c'est demain.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Het is abnormaal
dat een subsidie van 1,8 miljoen euro voor 2024 pas nu wordt
vrijgegeven. Het goede nieuws is dat u bereid bent om de vijfde
schijf vervroegd uit te betalen.

We hebben zo snel mogelijk een volwaardige regering nodig.
2026 is immers niet meer veraf.

(Applaus bij de MR)

2301 Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- La
situation du New Samusocial n'est pas une exception, mais plutôt
une généralité dans le secteur associatif.

Dès qu'il a été question des douzièmes provisoires, nous avons
su quelles en seraient les conséquences pour la société civile :

Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Het wordt hoog tijd het
parlement zich bewust wordt van de staat van het middenveld.
Samusocial is geen uitzondering, het is veeleer de regel.

Vanaf het ogenblik waarop we met de voorlopige twaalfden
dreigden te moeten werken, wisten we wat de gevolgen voor
het middenveld zouden zijn, namelijk dat er noodleningen
moesten worden afgesloten. Organisaties die weinig of geen geld
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prêts d'urgence, contributions de solidarité et charge de travail
supplémentaire.

J'ai rencontré ce matin encore une petite association qui ne sait
pas de quoi son avenir sera fait, car elle attend depuis des mois
une contribution.

Le fondement que constitue la société civile pour notre ville est
sur le point de s'effondrer. Les économies réalisées aux niveaux
flamand, wallon et fédéral pèsent lourdement sur Bruxelles et
l'absence de gouvernement accentue encore la pression.

Laissez les ego de côté et concentrez-vous sur le fond, à la table
des négociations. Simplifiez au moins les procédures afin que les
associations puissent continuer de fonctionner.

(Applaudissements sur les bancs de Groen et d'Ecolo)

hebben, moesten onderling solidariteitsbijdragen organiseren en
kregen een enorme administratieve last bij. De mensen die die
administratieve last moeten dragen, weten niet of ze morgen nog
werk hebben.

Vanmorgen sprak ik nog met een kleine organisatie die bij
700 patiënten hooggespecialiseerde zorg verleent en bij de
allerkwetsbaarsten in Brussel langsgaat. De organisatie weet niet
hoe haar toekomst eruitziet. Ze wacht nog altijd op de bijdrage
van maanden geleden. Dat is de regel.

Collega's, ik weet dat u allemaal beseft dat het middenveld
het fundament van onze superdiverse en inclusieve, maar ook
zeer kwetsbare stad vormt, maar u moet ook beseffen dat het
fundament op instorten staat. De besparingen van de Vlaamse,
Waalse en federale regering wegen erg op Brussel, maar elke dag
dat de vorming van een Brusselse regering op zich laat wachten,
zet het fundament verder onder druk.

Laat de ego's er aan de onderhandelingstafel alstublieft buiten en
laat het over de inhoud gaan, want ongewild zet u elke dag het
Brusselse middenveld het mes op de keel. Vereenvoudig op zijn
minst de procedures, zodat de middenveldorganisaties verder
kunnen.

(Applaus bij Groen en Ecolo)

2305 M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Je ne
comprends pas la situation et le fait que le New Samusocial serait
dans l'incapacité de payer son personnel.

Il ne s'agit pas d'une simple ASBL, mais d'un organisme
administratif autonome, dont le budget est soumis au Parlement.
Au début de cette année, ce dernier a approuvé 100 % de ce
budget dans le cadre des douzièmes provisoires. Comment en
est-on dès lors arrivé là ?

Il est très maladroit et curieux d'essayer d'obtenir des moyens
par le biais de pressions et de fuites dans la presse. Cela me
rappelle l'époque de Pascale Peraïta et soulève des questions sur
la manière dont les choses ont été gérées ces dernières années.

De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Het is een bijzondere
situatie, die ik nog altijd niet goed begrijp. Het is sowieso al heel
bizar dat het bedrag van 1,8 miljoen euro uit 2024 niet tijdig en
correct werd gestort. Nu zegt u bovendien dat New Samusocial
een week geleden een bijkomende financiering van 1,8 miljoen
euro heeft gevraagd die daar los van staat. Er verschijnt dan
onmiddellijk een artikel in de pers, met de mededeling dat de
organisatie haar personeel niet kan betalen als ze dat bedrag niet
onmiddellijk krijgt.

Vervolgens doet een verhaal de ronde over het middenveld en
de vzw's, die inderdaad in een moeilijk parket zitten, maar New
Samusocial is niet zomaar een vzw. Het is een gewestelijke
autonome bestuursinstelling, met een begroting die ook aan het
parlement wordt voorgelegd. Het parlement heeft in het begin
van het jaar 100% van die begroting goedgekeurd in het kader
van de voorlopige twaalfden. Ik begrijp dus niet hoe we hier zijn
aanbeland.

Het lijkt op een erg onhandige manier van werken, waarbij
men via perslekken de druk probeert op te voeren om middelen
te bekomen. Het doet me denken aan de werkwijze die we
in vroegere tijden nog gezien hebben met Pascale Peraïta,
de voormalige Brusselse OCMW-voorzitster en directrice van
Samusocial. Ik vind het heel bizar. Het roept veel vragen op over
hoe de zaken het afgelopen jaar beheerd werden, maar ook meer
in het algemeen, hoe bepaalde overheidsinstellingen in Brussel
beheerd worden.
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2307 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Je vous remercie
tous pour vos interventions.

Je tiens à préciser que le budget de 24 millions d'euros alloué par
la Cocom sera versé en cinq tranches. Le paiement est en cours.
En outre, 800.000 euros qui n'avaient pas été utilisés en 2024 par
le New Samusocial ont été reportés en 2025, ce qui représente
une petite bulle d'oxygène. Enfin, nous analysons actuellement
une demande supplémentaire de 1,8 million d'euros. La situation
est donc plus que normale, malgré le contexte.

En ce qui concerne le Brussels Deal, les montants sont également
confirmés. Je ne peux pas répondre à la place du ministre-
président sur les échéances des versements, mais ces derniers
auront bien lieu. Le ministre-président tient aussi à ce que le
New Samusocial puisse fonctionner normalement et remplir
ses missions. Il existe toutefois un décalage en raison des
douzièmes provisoires puisque le Brussels Deal couvre des
subsides facultatifs, contrairement aux subventions octroyées
par la Cocom. Les règles sont donc malheureusement un peu
différentes. Pour rappel, Monsieur Köksal, le Brussels Deal est
un budget régional, qui ne dépend pas de la Cocom.

Par ailleurs, je comprends vos préoccupations concernant
la trésorerie du New Samusocial aujourd'hui. Je suis
personnellement plus inquiet quant à sa situation future, dans la
mesure où le gouvernement fédéral a annoncé une diminution
drastique, voire une suppression, des moyens alloués dans le
cadre du Brussels Deal. De deux choses l'une : soit la Région
parvient à compenser les millions d'euros de perte - mais je ne
vois pas dans quel monde cela serait possible -, soit les moyens
accordés au New Samusocial et aux opérateurs du Brussels Deal
seront substantiellement réduits dès l'année prochaine ainsi que
l'année suivante. Des centaines de places d'accueil devront alors
être fermées.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- De GGC kent 24 miljoen euro toe, die in vijf schijven
wordt uitbetaald. Die betaling is al aan de gang. Daarnaast werd
een bedrag van 800.000 euro dat New Samusocial niet heeft
gebruikt in 2024, overgedragen naar 2025. Tot slot analyseren
we een bijkomend verzoek voor een bedrag van 1,8 miljoen euro.
Alles verloopt dus normaal.

Ook de subsidies in het kader van de Brussels Deal, die
met de gewestbegroting worden gefinancierd, zijn bevestigd.
Ik kan niet namens de minister-president antwoorden wat de
betalingstermijnen zijn. Er is wat vertraging door de voorlopige
twaalfden, maar de subsidies zullen wel degelijk worden
uitbetaald.

Ik begrijp uw bezorgdheid over de huidige liquiditeitsproblemen
van New Samusocial. Ik maak mij echter nog meer zorgen
over de toekomst, aangezien de federale regering een drastische
vermindering of zelfs een afschaffing van de middelen voor
de Brussels Deal heeft aangekondigd. Er dreigen honderden
opvangplaatsen te verdwijnen.

(Applaus bij Ecolo)

2311 QUESTIONS D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSVRAGEN

2311

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. JAN BUSSELEN ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER JAN
BUSSELEN

2311 à Mme Elke Van den Brandt et à M. Alain Maron, membres
du Collège réuni chargés de l'Action sociale et de la Santé,

aan mevrouw Elke Van den Brandt en aan de heer Alain
Maron, leden van het Verenigd College, bevoegd voor
Welzijn en Gezondheid,

2311 concernant l'inquiétude des CPAS bruxellois quant à leur
manque de moyens et les conséquences possibles pour leurs
missions.

betreffende de onrust van de Brusselse OCMW's over hun
gebrek aan middelen en de mogelijke gevolgen voor hun
taken.

2313 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Nous savions déjà
que le gouvernement fédéral faisait des économies sur le dos
des plus vulnérables, mais le fait que le gouvernement bruxellois
fasse de même est nouveau et incompréhensible.

De heer Jan Busselen (PVDA).- Dat de federale regering
bespaart op de kwetsbaarste gezinnen, de mensen die bij het
OCMW moeten aankloppen, dat wisten we al. Maar dat ook de
Brusselse regering bespaart op die kwetsbaarsten, dat is nieuw
en onbegrijpelijk.
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Nous avons pu lire cette semaine que le CPAS de Jette doit
fonctionner cette année avec 750.000 euros de moins, et ce n'est
pas le seul CPAS bruxellois qui a des problèmes. Tout le monde
en fera les frais.

De plus, la limitation du chômage dans le temps enverra de
nombreux ménages vers des CPAS déjà exsangues. Vu cette
situation et les barèmes salariaux supérieurs en Flandre et
en Wallonie, il est à craindre que de nombreux travailleurs
sociaux partent y travailler. Les CPAS bruxellois seront donc
probablement en très grande difficulté l'année prochaine.

Comment veillerez-vous à ce que nos CPAS puissent continuer
à fonctionner correctement ? Leur allouerez-vous des moyens
supplémentaires pour faire face à cette nouvelle crise ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

We konden deze week lezen dat het OCMW van Jette het in
2025 met 750.000 euro minder moet doen, en dat is niet het
enige Brusselse OCMW dat in de problemen zit. Het gevolg
is dat de gemeenten een deel van die kosten zullen moeten
dragen, waardoor ze hun belastingen en administratiekosten
zullen moeten verhogen. Niet alleen de langdurig werklozen en
langdurig zieken zullen dus de prijs betalen, maar iedereen.

Bovendien wordt voortaan de werkloosheid in de tijd beperkt,
waardoor 40.000 gezinnen naar de OCMW's worden gestuurd,
die nu al op hun tandvlees lopen, die lagere loonschalen hebben
dan in Vlaanderen en Wallonië, een hogere werkdruk kennen en
complexere dossiers moeten behandelen. Je hoeft geen astroloog
of wiskundige te zijn om te voorspellen wat er zal gebeuren. Veel
maatschappelijk werkers zullen in Vlaanderen of Wallonië gaan
werken. De kans is dus groot dat de Brusselse OCMW's volgend
jaar in grote problemen raken.

Dat is het gevolg van het beleid van de arizonaregering, die
iedereen doet betalen, behalve de grootste vermogens. Ook
Brussel doet mee door 165.000 euro te besparen.

Hoe zult u ervoor zorgen dat de Brusselse OCMW's het
komende jaar behoorlijk kunnen blijven functioneren? Zult u
extra middelen aan de OCMW's toekennen om deze nieuwe
crisis op te vangen, net zoals u bij de corona- en de energiecrisis
hebt gedaan?

(Applaus bij de PTB)

2317 M. Alain Maron, membre du Collège réuni (en néerlandais).-
Selon les prévisions, 5.101 chercheurs d'emploi bruxellois
perdront leurs allocations de chômage dès le 1er janvier 2026.
Une réorganisation des services des CPAS est prévue afin qu'ils
puissent faire face à l'afflux actuel et futur.

Malheureusement, les 26 millions d'euros annoncés par
l'autorité fédérale pour l'ensemble du pays pour 2025 n'ont
toujours pas été débloqués.

Actiris, Bruxelles Formation et les CPAS assurent
l'accompagnement des personnes concernées, et la Cocom
soutient la Fédération des CPAS bruxellois dans les
négociations avec le gouvernement fédéral.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College.-
De kwestie is gisteren in de commissie uitvoerig besproken.
Vanochtend verschenen er berichten over in de pers.

Naar verwachting zullen 5.101 Brusselse werkzoekenden vanaf
1 januari 2026 hun werkloosheidsuitkering verliezen. Vanaf 1
 maart gaat het om 12.399 personen en op 1 april volgen nog eens
11.806 personen.

Er komt een reorganisatie van de diensten van de OCMW's,
zodat die de huidige en toekomstige toestroom het hoofd kunnen
bieden. De behoefte aan personeel wordt geraamd op 306
maatschappelijk werkers en 245 administratieve medewerkers.
Dat komt neer op een totale kostprijs van bijna 29,5 miljoen euro.

De federale middelen volgen niet. De aangekondigde 26 miljoen
euro voor heel België voor 2025 zijn nog steeds niet vrijgegeven.

Actiris, Bruxelles Formation en de OCMW's zorgen voor
de begeleiding van personen die hun werkloosheidsuitkering
verliezen. Daarnaast ondersteunt de GGC de Federatie
van Brusselse OCMW's bij de onderhandelingen met de
federale overheid. Voorts worden er oplossingen uitgewerkt in
werkgroepen en interministeriële conferenties.

2319 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Vous n'avez pas
donné les raisons des économies opérées au niveau régional.

De heer Jan Busselen (PVDA).- U hebt duidelijke informatie
gegeven over de financiële impact van de federale hervorming,
maar u gaf geen antwoord op mijn vraag naar de reden van
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de besparing van 125.000 euro op gewestelijk vlak. Dat staat
trouwens ook in het artikel van La Libre Belgique: aan federale
zijde is ongeveer 653.000 euro geschrapt en daarnaast nog eens
125.000 euro op gewestelijk vlak.

2319 M. Alain Maron, membre du Collège réuni (en néerlandais).-
Ce ne sont pas des économies.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College.- Dat zijn
geen besparingen.

2319 M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- En effet. Ces
moyens ont été supprimés en période de crise. Dans le même
temps, le gouvernement fédéral réalise une réforme et prévoit
des moyens insuffisants.

(Remarques de M. Maron, membre du Collège réuni)

Si nous ne sommes pas en crise, vous devriez peut-être demander
un droit de réponse à la presse.

De heer Jan Busselen (PVDA).- Het is inderdaad geen
besparing: die middelen zijn weggevallen in tijden van crisis. Op
hetzelfde moment komt de federale regering met een hervorming
en voorziet die in te weinig middelen.

(Opmerkingen van de heer Maron, lid van het Verenigd College)

U zegt dat we ons niet in een crisis bevinden, maar dan moet
u misschien een recht op weerwoord vragen, want dat zou
betekenen dat de pers foute informatie verspreidt. Volgens u gaat
het dus om nepnieuws?

2325 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- La Région n'a
pas prévu d'économies cette année. Certes, la dotation générale
aux communes a diminué, mais cette baisse est le résultat d'un
calcul automatique, pas la conséquence d'une décision politique.
Je n'interviens pas non plus dans la fixation du montant du Fonds
spécial de l'aide sociale, qui est calculé selon le même mode. Il ne
s'agit pas d'une mesure d'économie, la différence sera rattrapée
l'année suivante.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in het
Frans).- De daling van de algemene dotatie aan de gemeenten is
een automatische berekening waar ik geen invloed op heb.

2325 M. Jan Busselen (PVDA).- Vos propos d'ordre technique sont
certainement corrects, mais pour le CPAS, cela pose un réel
problème.

De heer Jan Busselen (PVDA) (in het Frans).- Dat is wellicht
technisch correct, maar het OCMW heeft ondertussen wel een
probleem.

2325 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Les précisions
apportées par M. Clerfayt sont importantes : il s'agit d'une
enveloppe globale pour les communes et les CPAS et il y a
effectivement des variations internes, mais au total, commune
par commune, il n'y a aucune diminution. Cela étant dit, vous
pouvez demander à modifier le mode de calcul.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- Er is een algemene enveloppe voor gemeenten
en OCMW's met interne variaties, maar in het totaal is er
geen daling. U kunt altijd vragen om de berekeningswijze te
veranderen.

2331

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME AMÉLIE PANS ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW AMÉLIE
PANS

2331 à Mme Elke Van den Brandt et à M. Alain Maron, membres
du Collège réuni chargés de l'Action sociale et de la Santé,

aan mevrouw Elke Van den Brandt en aan de heer Alain
Maron, leden van het Verenigd College, bevoegd voor
Welzijn en Gezondheid,

2331 concernant la suroccupation des unités psychiatriques pour
adolescents.

betreffende de overbezetting van psychiatrische afdelingen
voor adolescenten.

2333 Mme Amélie Pans (MR).- J'ai été interpellée par l'ASBL
Epsylon, à Uccle, au sujet de sa clinique Area+, qui possède
une unité For-K. Cette unité accueille des jeunes entre douze et
dix-huit ans, qui ont des problèmes psychiatriques et qui y sont
envoyés sur injonction du parquet.

Mevrouw Amélie Pans (MR) (in het Frans).- Brusselse
psychiatrische For-K-afdelingen, waar jongeren tussen twaalf
en achttien jaar door de rechter worden geplaatst, luiden de
alarmbel omdat ze overvol zitten. Dat heeft uiteraard negatieve
gevolgen voor de opgenomen jongeren en het personeel.
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Il se fait que cette unité est en surpopulation. Récemment, elle
a dû accueillir quatorze jeunes, alors qu'elle ne dispose que de
huit lits, et a dû ajouter des lits dans certaines chambres. Cette
situation a des conséquences assez graves sur ces adolescents
en crise et sur les soignants et l'équipe, qui a beaucoup de
travail. Cela pose des problèmes de sécurité et d'épuisement du
personnel.

Ce problème n'est pas ponctuel, mais structurel, car il se pose
également au centre hospitalier Jean Titeca, à Schaerbeek. La
justice, les hôpitaux et les pouvoirs publics se renvoient un peu
tous la balle, et ce sont les équipes qui portent à bout de bras ce
système.

Que répondez-vous à ces institutions ? Quelles sont les mesures
concrètes que la Cocom a prises pour éviter cette suroccupation
dans les unités psychiatriques pour adolescents ? Comment faire
pour assurer une prise en charge coordonnée, sûre et humaine
pour ces jeunes qui sont en situation de crise psychiatrique ?

Welke maatregelen neemt de GGC om overbezetting van
psychiatrische afdelingen voor jongeren te voorkomen? Hoe
zorgt u voor een gecoördineerde, veilige en menselijke opvang
voor jongeren met psychische problemen?

2335 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- J'ai bien reçu le
courrier d'Epsylon du 13 octobre dernier, et il a retenu toute mon
attention.

Les unités For-K sont un projet pilote financé par l'autorité
fédérale. Il s'agit d'une mise à disposition d'unités psychiatriques
pour des jeunes souffrant de problèmes psychiatriques graves, et
ayant souvent commis des infractions.

Pour rappel, la Cocom est compétente pour agréer des lits et pour
ce qui concerne l'infrastructure. C'est toutefois le niveau fédéral
qui finance le personnel, notamment par le biais de l'Inami. Les
lits For-K sont un projet pilote émanant du niveau fédéral dans
le cadre d'une convention avec Titeca et Epsylon. La Cocom
n'exerce aucune compétence sur ce dispositif.

Ceci étant dit, je rencontrerai les acteurs concernés afin de sonder
la portée de leur demande. Je ne manquerai pas, le cas échéant,
de la relayer auprès de mon collègue du niveau fédéral afin
d'analyser la possibilité d'une pérennisation, ou à tout le moins,
d'une prolongation de ce financement. Car, je vous rejoins, ces
lits sont indispensables à Bruxelles. En tout état de cause, il faut
tout mettre en œuvre pour qu'ils puissent être pérennisés.

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- De For-K-afdelingen vallen onder een door de
federale overheid gefinancierd proefproject. Er kunnen jongeren
met ernstige psychische problemen terecht. Vaak gaat het om
jeugddelinquenten.

De GGC is bevoegd voor de erkenning van opvangplaatsen en
voor de infrastructuur, maar de middelen voor het personeel
komen van de federale overheid. Voor de For-K-afdelingen is de
GGC niet bevoegd.

Dat neemt niet weg dat ik met de betrokkenen zal overleggen
en indien nodig bij de federale minister zal pleiten voor
een verlenging van de financiering. Dergelijke afdelingen zijn
immers noodzakelijk in Brussel.

2337 Mme Amélie Pans (MR).- Monsieur le Membre du Collège
réuni, le financement et les conventions relatives au nombre
de lits relèvent bien entendu de l'autorité fédérale, mais la
coordination des acteurs bruxellois, la prévention et la création
de solutions autres que l'hospitalisation relèvent, quant à elles,
de la Cocom.

Il est donc temps que la Région bruxelloise prenne toute sa
place dans la gestion de cette crise parce que, aujourd'hui, il ne
s'agit pas uniquement de chiffres ou de lits manquants, mais de
jeunes en détresse et d'équipes à bout de souffle. Agir, ce n'est
pas se substituer au gouvernement fédéral, mais plutôt anticiper,

Mevrouw Amélie Pans (MR) (in het Frans).- De financiering is
een federale bevoegdheid, maar coördinatie, preventie en andere
oplossingen dan ziekenhuisopname vallen wel degelijk onder de
GGC. Brussel moet dan ook dringend zijn verantwoordelijkheid
nemen in deze crisis. Het gaat immers om jongeren met
problemen en personeel dat stilaan uitgeput is. De GGC beschikt
over middelen om dat probleem op te vangen.
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coordonner et soutenir ; c'est cela, gouverner. Je pense dès lors
que la Cocom n'est pas dépourvue de leviers d'action.

2339 M. Alain Maron, membre du Collège réuni.- Madame Pans,
le gouvernement fédéral ne coordonne rien ! Il ne prévient
jamais de ce qu'il va faire, y compris lorsque cela a des
conséquences sur des compétences régionales ! Par-dessus le
marché, le gouvernement fédéral fait des économies partout où il
peut, y compris dans des politiques relatives à l'insertion sociale,
à l'aide sociale et à la santé.

Le MR et Les Engagés devraient arrêter de nous dire que la
Région doit se débrouiller et compenser, et que finalement tout
ça, c'est la faute de la Région et de la Cocom ! Dans les faits,
c'est le gouvernement fédéral qui met Bruxelles sous pression par
toute une série de moyens ! Agissez à l'endroit où vous pouvez !
Vous êtes dans le gouvernement fédéral, et le gouvernement
fédéral peut décider de continuer à subventionner ces lits. C'est
sa décision ! De son côté, la Cocom ne peut pas subventionner le
personnel : c'est une compétence de l'Inami et du gouvernement
fédéral.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo)

De heer Alain Maron, lid van het Verenigd College (in
het Frans).- Mevrouw Pans, de federale regering coördineert
helemaal niks en geeft nooit vooraf aan welke maatregelen ze
van plan is, zelfs niet als dat gevolgen heeft voor het gewest.
Bovendien bezuinigt ze waar ze maar kan, ook op re-integratie
of welzijns- en gezondheidszorg.

De MR en Les Engagés moeten ophouden met het Brussels
Gewest en de GGC steeds met de vinger te wijzen en te eisen
dat die alle problemen zelf maar oplossen. Het is de federale
overheid die Brussel op verschillende manieren onder druk zet.
Waarom gebruikt u uw invloed bij de federale regering niet om
ervoor te zorgen dat ze die opvangplaatsen blijft financieren?

(Applaus bij Ecolo)

2343 Mme Amélie Pans (MR).- Monsieur le Membre du Collège
réuni, j'entends bien tout ce que fait l'autorité fédérale, mais nous
le savons déjà. Ce qui m'intéresse, en l'occurrence, c'est ce que
vous faites et les mesures que vous prenez. La situation requiert
des mesures structurelles, et vous aviez l'occasion de réfléchir à
des solutions, il ne faut pas toujours renvoyer la balle à l'autorité
fédérale.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

Mevrouw Amélie Pans (MR) (in het Frans).- We weten wat de
federale overheid doet. Wat mij interesseert, is wat u doet. U had
de gelegenheid om over structurele maatregelen na te denken. U
moet niet altijd de bal terugspelen naar de federale overheid.

(Applaus bij de MR)

2347 M. le président.-  La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.

- La séance plénière de l'Assemblée réunie est levée à 12h04.

De voorzitter.-  De vergadering is gesloten.

Volgende vergadering na bijeenroeping door de voorzitter.

- De Verenigde Vergadering wordt gesloten om 12.04 uur.
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